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'‘Babel’, teatro mayusculo en el Marquina

Hablar sin entenderse, entenderse sin hablar: misterios en el
escenario

José Catalan Deus, 27 de septiembre de 2012 a las 22:25

‘Confundamos su lenguaje de modo que no se entiendan los unos con
los otros' (Génesis)

'‘Babel' es tan corta de titulo como larga de méritos. Parte de un texto
dramatico extraordinario, cuenta con una direccion perfecta, se apoya
en una interpretacion sin fallos y despliega una escenografia precisa y
adecuada. Es un ejemplo de buen teatro comercial, cuidado hasta el
ultimo detalle, rebosante de profesionalidad, que va a ser sin duda uno
de los éxitos de la temporada.

Abjuremos de los prejuicios contra el teatro comercial y reconozcamos
los continuos disgustos que nos proporciona el otro, el apadrinado por
las administraciones publicas. El primero lucha a cuerpo descubierto y
se gana la vida cada noche; el segundo tiene truco, esta
subvencionado con el dinero de todos con el loable objetivo, tan a
menudo simple disculpa, de incentivar la creatividad y la innovacion.
Quizas la crisis vaya a producir una confluencia y quizas de ella salga
un mejor teatro espafiol, mas auténtico y mas aportador.

De momento, seguimos recurriendo a autores foraneos para abordar
elipticamente nuestra problemética. 'Babel' es el titulo que se ha
buscado a 'Speaking in tongues', estrenada alla por 1996. El autor
fusiond dos trabajos anteriores, 'Like Whisky on the Breath of a Drunk
You Love'y 'Distant Lights from Dark Places' para cumplir un encargo
de una compaiiia de Sidney. La obra fue un éxito y casi
inmediatamente fue llevada al cine con un peculiar titulo 'Lantana’.

'Me acerqué a esta obra gracias al thriller “Lantana” que dirigio el
australiano Ray Lawrence, se explica el que parece impulsor del
proyecto. Me llamé la atencion que la pelicula estuviera basada en
una obra de teatro cuando no tiene absolutamente nada de teatral.
Consegui el texto y comprobé que en él estaban los mismos
elementos de thriller que me habian atraido en la pantalla y ain mas,
la obra tenia una estructura mucho mas innovadora que la de la
pelicula y una fascinante forma de narrar gracias a la que las historias
y anécdotas que se cuentan adquieren mas tarde su pleno significado.
Y, por encima de todo, que tanto la pelicula como la funcion estan



contando algo que nos pasa a todos. Y el resto fue el usual: comprar
los derechos, hacer una version espafola, interesar a un Productor...y
reunir una compafiia tan magnifica como la que va a representar la
obra para ustedes', explica Pedro Costa Musté en lo que parece la
primera incursion teatral de un productor cinematografico de larga
trayectoria, que antes de peliculas de éxito, produjo una exitosa serie
de television dedicada a crimenes famosos, y aun antes fue periodista
de sucesos en El Caso, y después reportero en 'Posible’ e ‘Intervil'.

Lo que empieza pareciendo una comedia mas de matrimonios
fracasados, evoluciona hacia una reflexion sobre la edad madura y
mas alla sobre las eventualidades imprevisibles que deciden nuestras
vidas, sobre esos cruces de camino en los que decidimos nuestros
futuro sin apenas darnos cuenta y esa combinacién de azar y destino
gue nos relaciona a unos y otros, y puede en un momento dado
introducirnos en situaciones limite. La otra '‘Babel, la pelicula de
Gonzalez Ifarritu en recuerdo de la cual se ha elegido el titulo, se
basaba en el mismo arbitrario mecanismo pero elegia un camino mas
sensacional, 0 mas sensacionalista para ser exactos. El mérito de
Lawrence es que no recurre a personajes y situaciones extremas, sino
gue permanece en el terreno de lo cotidiano. Puede parecer menos
atractivo, pero es mucho mas interesante.

No vamos a abordar la trama porque merece la pena dejarse
sorprender por ella. Comienza de una forma tan brillante como pocas
veces hemos visto: un entrecruzado de dialogos, una duplicacién de
preguntas y respuestas entre dos parejas que acaban de conocerse y
arriban a habitaciones diferentes de un hotel de citas. Prosigue con
contactos entre hombres, entre mujeres, y entre mujeres y hombres
sacados de una observacién aguda de la realidad circundante. Se
complica entremezclando personajes discordantes y haciendo surgir
nuevos que interpretan los mismos actores poniendo a prueba su
capacidad de simultanear registros diversos. Y explota en un
desgraciado desenlace, tan absurdo como la mayoria de los sucesos
que leemos.

La directora Tanzim Townsend ya habia estrenado en este teatro otros
éxitos, -El Método Gréholm y Seis maneras de bailar-, y sobre todo
habia irrumpido irresistible en Madrid con su propuesta de 'Un dios
salvaje’ de Yasmina Reza. Su larga y probada trayectoria culmina aqui
con un trabajo impecable, por discreto y efectivo. Una perfecta
escenografia acompanfa a la trama, facilitando el acceso a la misma,
cuando en tantas ocasiones nos lo dificulta con ocurrencias sesgadas.
Deslumbra el escenario del Marquina desde el primer momento de la
obra; deslumbra por claro y somero, por desplegar los recursos



minimos y maximos para que la complicadisima trama se comprenda.
A nada mejor puede aspirar ese dificil arte de recrear el mundo en un
escenario.

Estamos ante cuatro actores que forman un equipo conjuntado cuyo
alto nivel no baja en ningiin momento. Sin duda Aitana Sanchez Gijon
responde a la cabeza. Es una actriz famosa a la que sin embargo
nunca habiamos visto sobre las tablas. Cumple todas las expectativas
gue su renombre atraera al teatro. Pedro Casablanc, que ha hecho
Hamlet y Falstaff, Beaumarchais y Edipo, El arte de la comedia y El
rey Lear, todo ello en los ultimos cuatro afios, esta a su altura. Y Jorge
Bosch y Pilar Castro completan la excelencia del cuarteto protagonista
enfrentados a un texto inusual, pirandelliano puro, donde los hechos
tienen tantas versiones como participantes; donde los personajes
desarrollan largos mondlogos destinados mas a si mismos que al que
les escucha; donde la trama se complica y complica hasta el
galimatias que deben salvar ellos y el equipo que les respalda.

La directora se remite a la Biblia para explicar el titulo elegido y lo que
ella ve en esta pieza; «Edifiguemos una ciudad y una torre cuya
cuspide llegue hasta el cielo. [...] Mas Yavhé descendi6 para ver la
ciudad y la torre que los hombres estaban levantando y dijo: «<He aqui
gue todos forman un solo pueblo y todos hablan una misma lengua,
siendo este el principio de sus empresas. Nada les impedira que
lleven a cabo todo lo que se propongan. Pues bien, descendamos y
alli mismo confundamos su lenguaje de modo que no se entiendan los
unos con los otros». Asi, Yavhé los disperso de alli sobre toda la faz
de la Tierra y cesaron en la construccion de la ciudad. Por ello se la
llamé Babel, porque alli confundioé Yavhé la lengua de todos los
habitantes de la Tierra y los disperso por toda la superficie' (Génesis
11:1-9).

No estamos seguros de que la obra trate solamente de la
imposibilidad de comunicacion entre los humanos, incluso entre
intimos, como creen quienes nos la proponen. Tiene algo mas que es
lo que establece su excelencia. Dilucidarlo, elucubrar, es la guinda de
la pieza.

Aitana Sanchez-Gijon ha dejado caer después de las consabidas
indignaciones ante la situacion, que la salida es proponer cosas que
interesen al espectador. Asi de sencillo y asi de complicado. De
momento, el Teatro Marquina ha asumido la subida del IVA, sin
repercutirlo en el precio de las entradas. 'Babel' va a ser una buena
recompensa.



